
IP2325EN • 2019-09-11

Tolóajtó automatika
Ditec DAS200/KS200 
Felhasználói 
kézikönyv

www.ditecentrematic.com



2

IP
2

3
2

5
E

N

HU

Tartalomjegyzék 

Oldal

1. Általános óvintézkedések a biztonságos használat érdekében 3

2. Programkapcsolók 4

3. Hozzáférési kódok és villogó fények leírása 6

4. Entrematic Door Connect 9

4.1 Az alkalmazás telepítése 9

5. Kézi kioldási utasítások 9

6. Rendszeres biztonsági ellenőrzések és biztonsági tartozékok 10



3

IP
2

3
2

5
E

N

HU

1. Általános óvintézkedések a biztonságos
használat érdekében

• A Felhasználói kézikönyv információinak figyelmen kívül 
hagyása személyi sérüléshez vagy a berendezés 
károsodásához vezethet. Ezeket az utasításokat meg kell 
őrizni és továbbítani kell a rendszer minden lehetséges 
jövőbeli felhasználójának.

• A tolóajtót csak arra a célra szabad használni, amelyre 
tervezték. Minden más használat helytelennek és ezért 
veszélyesnek tekintendő. A gyártó nem vállal felelősséget a 
nem megfelelő, helytelen vagy ésszerűtlen használatból 
eredő károkért.

• Ne használja az automatikát, ha javításra vagy beállításra 
szorul. Tisztítási vagy karbantartási munkák végzésekor 
válassza le az áramellátást.

• Ezt a terméket 8 éven felüli gyermekek és csökkent fizikai, 
érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező, illetve 
tapasztalattal vagy tudással nem rendelkező személyek 
használhatják, feltéve, hogy megfelelően felügyelik őket, vagy 
kioktatták őket az eszköz biztonságos használatára. -ce és a 
relatív veszélyek.

• A tisztítást és a felhasználói karbantartást gyermekek nem 
végezhetik felügyelet nélkül.

• Ne engedje, hogy gyerekek játsszanak vagy tartózkodjanak a 
tolóajtó közelében. A távirányítókat és/vagy bármely más 
vezérlőeszközt tartsa távol a gyermekektől, hogy elkerülje a 
tolóajtó véletlenszerű működését.
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2. Programkapcsolók
COM501MKS COM500ES * COM500ER * COM501ES * COM501ER * COM502ES *

COM501MHS

Az ajtófunkciók különböző programkapcsolókkal állíthatók be.
Az programkapcsoló 5 állásban (plusz RESET) áll rendelkezésre.
A vészkijárati ajtóknál a beállítások módosítása után mindig el kell távolítani az 
programkapcsoló kulcsát.

SZIMBÓLUM FUNKCIÓK

NYITÁS
Az ajtó tartósan nyitva van. Az ajtó kézzel mozgatható 
pl. ablaktisztításhoz. A vészhelyzeti nyomógomb 
kivételével (ha van) minden aktiváló egység le van 
választva.
ZÁRÁS
Csak belülről átjárás. Az ajtó általában zárva van (kiold, 
ha menekülési útvonalon van), ha elektromechanikus 
zárszerkezetet szereltek fel. Az ajtó csak a belső 
működtető egységgel vagy kulcsos kapcsolóval/
vésznyomógombbal nyitható (ha fel van szerelve).
AUTO
Kétirányú forgalom, az ajtó normál működése. Az ajtó 
a belső és külső működtető egységgel és kulcsos 
kapcsolóval/vésznyomógombbal (ha van) nyitható.
RÉSZLEGES NYITÁS
Kétirányú forgalom, RÉSZLEGES NYITÁS érhető el. Az 
ajtó részben nyitható a belső és külső működtető 
egységgel és kulcsos kapcsolóval (ha van). 
Vésznyomógombbal az ajtó teljesen kinyílik.
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ZÁRVA
Az ajtó becsukódik és zárva van (ha elektromechanikus 
zár van felszerelve). Menekülési útvonalon az OFF 
módot csak azután lehet beállítani, ha már biztos, hogy 
minden ember elhagyta az épületet.
Az ajtó nem nyitható belső és külső működtető 
egységekkel. Az ajtó részben kulcsos kapcsolóval 
nyitható (ha van). Az ajtó teljesen kinyitható egy 
vésznyomógombbal (ha van).

(*) Amikor a programkapcs.   / , módban van 

a     gomb  kulcsimpulzust adhat.

 / 3 különböző módja van annak, hogyan 
működiknek az alábbi gombok:  

1. Nem lehet kulcsimpulzust adni.
2. Az alábbi gombokkal mindig lehet kulcsimpulzust

adni:             vagy   gomb lenyomása 2 mp-ig

3. A programkapcsolóz először fel kell oldani, majd 2

mp-ig nyomva             lehet tartani.
A.

CLOSEOPEN

POWER RESET

B. RESET
A. B. C. Helyezzen egy keskeny tárgyat a kis lyukba, 
és röviden nyomja meg. 
D. Egy keskeny tárggyal röviden megnyomja a pontot (a
jobb alsó sarokban van elhelyezve);
Az ajtó visszatér a zárt helyzetbe (ha nincs az „AJTÓ 
NYITÁSA” üzemmódban, vagy ha hiba lép fel), és készen 
áll a normál működésre.

C. D.

MEGJEGYZÉS! Ha igény van a felügyelt vészhelyzeti egységre, akkor a vészhelyzeti 
egység tesztelése akkor történik meg, amikor az üzemmódválasztó ZÁRVA vagy 
NYITÁS állásból bármely más üzemmódba van állítva.

A kulcsimpulzus az ajtót részben nyitott helyzetbe nyitja.
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3. Hozzáférési kódok és villogó fények leírása
KÓD

A négy hozzáférési kód egyike használható.

1

A hozzáférést bármely módválasztó gomb 2 mp-
es lenyomásával érheti el. A feloldás után az 
egység zárolva lesz, ha 5 másodpercig egyetlen 
gombot sem nyomnak meg.

2

Kiválasztható egy jelszó, ahol a hozzáférést a 
gombok rövid megnyomásával a megfelelő 
sorrendben lehet elérni. A teljes kódot 10 
másodpercen belül be kell írni.

Az gyári jelszó
Feloldás után az egység a jelszó beírása után 15 
másodperccel zárolva lesz. Új mód 
kiválasztásakor meg kell erősíteni

a gomb meg- nyomásával, amely után az 
üzemmódválasztó zárolva lesz.
MEGJEGYZÉS: A hozzáférési kód 
megváltoztatásához forduljon a telepítőhöz.

3

Adjon hozzáférést belső/beépített kulccsal.
Feloldás után az egység a kulcs aktiválása után 
15 másodperccel záródik.
Új üzemmód kiválasztásakor meg kell erősíteni a 

4 Nincs hozzáférési kód.

A különböző működési módokat a megfelelő szimbólum megnyomásával 
választhatja ki. Az aktuális választást kék fény jelzi.

FÉNYJELZÉSEK 

Piros

• A villogó piros fény a kezelő hibáját jelzi. Ha a hiba a
RESET után is fennáll, akkor szervizre van szükség.

megnyomásával, ami után az üzemmódválasztó 
zárolásra kerül
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Magenta

• Másodpercenként világító magenta fény jelzi a
tulajdonos által törölhető állapotot pl.
pánikvasalatos ajtót nyitva van

Sárga

• Minden második másodpercben  felvillanó sárga
fény jelzi, hogy karbantartásra van szükség.

Zöld • A zöld fény villogni kezd, amikor a jelszó beírása
közben megnyomnak egy gombot.

• Egy zöld fény másodpercenként négyszer felvillan,
ha új üzemmódot választott, de még nem erősített
meg.

Bluetooth LED

Nem világít

Bluetooth le van tiltva

Világít

Bluetooth aktív

Villogás

A Bluetooth modul párosul az Entrematic Door 
Connect alkalmazással

KÓDOK

Három alternatív választható kódot használnak.

Villogó
lámpa

FEL

LE

1
 vagy   2 mp-ig A hozzáférés a gomb megnyomásával 

érhető el 

2

A hozzáférési kód rövid, egymás utáni megnyomásával érhető el 
,     utána                           és . 

A teljes kódot 3 másodpercen belül be kell írni.
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Villogó
lámpa

FEL

LE

3

Adjon hozzáférést belső/beépített kulccsal.
Feloldás után az egység a kulcs aktiválása után 15 
másodperccel záródik.

4 Nincs hozzáférési kód.

A különböző üzemmódok a felfelé vagy lefelé mutató nyíl szimbólumok 
megnyomásával választhatók ki. Ha megnyom egy gombot, hangjelzés hallható. Az 
aktuális választást kék fény jelzi a funkciószimbólum vagy szöveg bal oldalán.
Ha a nyíl szimbólumot 5 másodpercig nem nyomják meg, a hozzáférés zárolva lesz.

FÉNYJELZÉSEK

PIROS

• Ha egy piros lámpa villog, az az ajtómeghajtás
hibáját jelzi. Ha a hiba a RESET után is fennáll,
akkor szervizre van szükség.

• Ha külső kulcsot csatlakoztatott és aktivált, a
COM500ER jelzőfénye 15 másodpercig folyamatosan
pirosan világít, és lehetőség nyílik az üzemmód
kiválasztására.

NARANCS
• Minden második másodpercben felvillanó

narancssárga fény jelzi a tulajdonos által törölhető
állapotot pl. pánikvasalatos ajtó nyitva van

SÁRGA • Minden második másodpercben felvillanó  sárga
fény jelzi, hogy karbantartásra van szükség.
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4. Entrematic Door Connect
Ha a kezelő rendelkezik COM501ES/ER vagy COM502ES funkcióválasztóval, akkor az 
Entrematic Door Connect okostelefon-alkalmazással módosíthatja az üzemmódválasztást.

Follow these steps in the app, when the 
 prompts to enter the Initialization Pin:

 the until the BLE led 
starts flashing. 

Enter the Initialization Pin on the OMS, and press the 
Confirm button on the OMS after each digit.

4.1 Az alkalmazás telepítése
• Töltse le az Entrematic Door Connect

alkalmazást az App Store vagy a Google
Play áruházból. Készítse elő az adattáblát.

• • Érintse meg az „+ Add Door” gombot az
alkalmazásban és kövesse a varázslót. A
telepítővarázsló végigvezeti Önt, hogyan
párosítsa az okostelefont az ajtóval.

MEGJEGYZÉS! A párosításhoz 10 méteres 
távolságon belül kell lennie a prokramkapcsolótól.

5. Kézi kioldási utasítások
Karbantartás, meghibásodás vagy vészhelyzet esetén húzza le a DASLOKSB zárkioldó kart 
és fordítsa el jobbra, vagy engedje le a LOKSBM zárkioldó kart (ha van), és kézzel 
mozgassa az ajtószárnyakat nyitott helyzetbe.
Az ajtószárnyak újbóli blokkolásához állítsa vissza a zárkioldó kart a kiindulási helyzetbe.

FIGYELEM: hajtsa végre az 
ajtószárny blokkolását és 
engedje el kikapcsolt 
motor mellett. 

DASLOKSB LOKSBM
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6. Rendszeres biztonsági ellenőrzések és biztonsági
tartozékok
A nemzeti/nemzetközi követelmények teljesítése és a meghibásodások vagy sérülésveszély 
elkerülése érdekében legalább 6 havonta (vagy az automatika használatának 
gyakoriságának megfelelően) hajtsa végre az alábbi műveleteket és ellenőrzéseket.
Javasoljuk, hogy a javításokat és beállításokat szakképzett személyzettel végeztesse el. 
Tisztítási vagy karbantartási munkák végzésekor válassza le az áramellátást [A].

FELADATOK
Aktiválja a kezelőt, és szemrevételezéssel ellenőrizze a következőket:
• operator és burkolat (1)

• kábelek
• programkapcsoló (2)

• ajtó szárnyak és az üveg stabilitása
Vizsgálja meg kezelőjét is, és ellenőrizze szemrevételezéssel:
• ajtótömítések állapota
• üvegező gumik állapota
• megfelelő működés; lassan és simán záródik

Állítsa ZÁRÁS-ra a programkapcsolót                   és ellenőrizze, hogy a meghajtás 
és az elektromechanikus zár (ha van) együtt működik-e. Ellenőrizze azt is, hogy a zár 
valóban rögzíti-e az ajtót.
Aktiválja a kézi vezérlő eszközöket, ha telepítve vannak. Közelítse meg az ajtót, és 
ellenőrizze, hogy megfelelően nyílik-e az automatikus vezérlőberendezésekkel (3).
Ellenőrizze a biztonsági érzékelőket [3-4] úgy, hogy a nyitó/záró ajtó útjába áll, és 
aktiválja az automatikát.
Az ajtó nyitásakor és zárásakor nem ütközhet az ellenőrzést végző személybe.

Probléma esetén forduljon az ÖN DITEC partneréhez. 

CLOSEOPEN

EXIT PARTIAL

AUTO

4

2

4A 1 3 3
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Az anyaggal kapcsolatos minden jog az Entrematic Group AB kizárólagos tulajdonát képezi.
Bár a kiadvány tartalma a lehető legnagyobb gondossággal került összeállításra, az Entrematic Group AB 
nem vállal felelősséget a kiadvány hibáiból vagy hiányosságaiból eredő károkért. Fenntartjuk a jogot, hogy 
előzetes értesítés nélkül változtatásokat hajtsunk végre.
A kiadvány egyetlen része sem másolható, szkennelhető, adaptálható vagy módosítható az Entrematic 
Group AB előzetes írásos engedélye nélkül.

Az áthúzott kerekes kuka szimbólum azt jelzi, hogy a terméket a háztartási hulladéktól elkülönítve kell 
ártalmatlanítani. A terméket újrahasznosításra a helyi környezetvédelmi előírásoknak megfelelően kell 
leadni. Ha egy megjelölt tárgyat elkülönít a háztartási hulladéktól, hozzájárul a csökkentéshez

a hulladékégetőkbe vagy hulladéklerakókba küldött hulladék mennyiségét, és minimalizálja az emberi 
egészségre és a környezetre gyakorolt esetleges negatív hatásokat.




